N — Operating instructions - HGWGP58!

Congratulations on your purchase of the Garage Parking Sensor from Homeguard.
The Garage Parking Sensor is a simple & quick to install product designed to help you easily park your vehicle in your garage by providing a visual indication of
your proximity to the wall. Please read the instructions below before first use, and retain them for future reference.
In the Box:

1 x Garage Parking Sensor, Wall Fixings, Operating Instructions
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Important Information to Read Before Installation

Take care not to drop the Garage Parking Sensor as this can cause damage to the delicate ultrasonic sensor inside.

- Replace the batteries once every year and use only use alkaline batteries

- Do not use the Garage Parking Sensor outdoors (indoor use only)

- Test the Garage Parking Sensor once a month to ensure it is still working & the batteries are in good condition,

- This alarm s to be used as an aid to parking only and should NOT be used as a substitute for good driving practices such as continually checking your mirrors,
reversing slowly- If any doubt about your proximity to the wall, you should stop your vehicle, get out & check the distance before commencing to move again.
How it works:

The Garage Parking Sensor is made up of a Sensor Module & a Display Module. The Sensor Module fires out a safe ultrasonic pulse which is reflected back from
any object it hits. E.g. When it detects your car approaching. As you get closer the pulse quickens allowing it to accurately gauge the distance from the sensor
which in turn s displayed as a serious colors ranging from GREEN (Proceed) to RED (Halt) on the display module to advise you when to proceed or stop.
Before you begin:

Batteries are not included & will need to be fitted in the Garage Parking Sensor before use.

Replacing /Installing Batteries - Indoor Alarm Unit:
- Take the battery compartment cover off the back of the Garage Parking Sensor.

- Remove the old batteries.

- Place 4 new alkaline AA / LR6 batteries into the Garage Parking Sensor, observing the orientation shown inside the battery compartment.

- Replace the battery compartment cover.

- Only use replacement alkaline batteries.

Low Battery Warning:

When the batteries are low in charge the Display Light will flash red to advise you that Batteries need replacing. When this happens replace the batteries
immediately.

Important Notes:

- The Garage Parking Sensor is intended as an aid to parking only & should not be used as a substitute for good driving practice.

- Ensure you approach the Garage Parking Sensor at low speed

- If you change your vehicle ensure the sensor is positioned at the correct height to detect your vehicle.

Mounting the Garage Parking Sensor:

Use the provided fixings to put the screws into the wall in the required location, locate the Garage Parking Sensor at the correct height to line up with the
bumper or the back of your vehicle. Attach using the Screw Mounting Point. Extend the Display Module on its retractable cable until its the perfect height for you
to see it even when reversing and mount it to the wall using the provided fixings. NOTE: Ensure there are no Electrical cables or Pipes behind the wall at the
point you drill the holes for the Screws If in any doubt, consult a trade professional before proceeding.

Safety precautions

Use the device only and exclusively in accordance with this manual. Failure to follow instructions can lead to fire or damages to the device.

1. For safety reasons protect the device from falling, shortage of electric circuits and high temperatures. If the device or battery suffers from distortion and cause
damage to the device, stop using the device immediately.

2. Keep out of the reach of children. Only adult persons may use the device. Its owner is responsible for using of this device by other persons.

3. Do not expose the product to direct sunlight and heat radiation and do not cover it, i.e. it must have a permanent supply of colder ambient air.

4. Do not expose the product to direct contact with liquids (water); do not use any corrosive cleaning agents for cleaning including alcohol. Use only a dry cloth.
5. The device must meet the requirements needed to use direct current; using a different power source may cause fire or malfunction.

6. When using the product make sure that you have dry hands. Otherwise, it can cause damages to the product or electrical accident.

7. Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or problems, contact your dealer.

8. For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at accompanying documents means that used electrical and electronic
products should not be disposed of with household waste. To ensure proper disposal of the product, hand it over to a designated collection point, where it will
be accepted free of charge. The correct disposal of this product will help to save valuable natural resources and prevent any potential

negative impacts on the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate disposal of wastes. For

more details, please, contact your local authorities or the nearest collection point. The improper disposal of this waste can be penalized

in accordance with national regulations. Information for users to disposal of electrical and electronic devices (corporate and business

use): For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your dealer or distributor. Information for users to

disposal of electrical and electronic devices in other countries outside EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is

valid only in the countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your authorities or dealer.

Al is expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product, packaging o in printed materials.

9. (If product contain)To make a claim it is necessary to know the serial number of product, indicated on the back side of product

and the packaging box. Please, keep the box with serial number carefully for any complaints, you will avoid the unnecessary _
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6. PFi pouivéni produktu dbejte na to, e méte suché ruce. V opatném pfipadé miize dojit k poskozeni produktu nebo k trazu elektrickjm proudem.
7. Zéruéni opravy zafizen uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémii a dotaz(i kontaktujte svého prodejce.
8. Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfe3krtnuty kog) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamens, 7e poutité elektrické nebo

elektronické vyrobky nesmi byt likvidovény spoleéné s komunlnim odpadem. Za igelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na
urtenych sbérnjch mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidac tohoto produktu pomzete zachovat cenné piirodni zdroje a

prevenci ich dopadi na Zivotni prostredi a lidské zdravi, co by mohly byt dsledky nespravné
likvidace odpad. Dalkf podrobnosti si vyZdejte od mistniho Gfadu nebo nejbliziho sbérmého mista. PFi nespravné likvidaci tohoto

druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a

elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouiti): Pro sprévnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte

podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v

ostatnich zemich mimo Evropskou unii: Vye uvedeny symbol (preskrtnuty ko) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou

likvidaci elektrickych a elektronickych zafizen si vyzadejte podrobné informace u Vasich trad nebo prodejce zafizen. Ve vyjadiuje

symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

9. (Pokud produkt obsahuje) Kupujici povinen zajistit uvedeni sériového éisla v zéruénim listu, a také i v dodacim listu a v dokladu o koupi. Kupujici bere v
této souvislosti na védomi, ie nebude-li v dokladu o koupi, dodacim listu a i v zérugnim listu vyznateno sériové islo zbo¥i, a tedy nebude moiné porovnanim
tohoto sériového isla uvedeného na zbozi a na jeho ochranném obalu se sériovym Eislem uvedenym v zaruénim listu, dodacim listu a dokladu o koupi zbozi
ovéit, 7e zboii pochazi od Prodavaiiciho, je servisni stredisko opravnéno reklamaci takovéhoto zboii automaticky a bez dalsiho odmitnout. O tomto je
Kupujici povinen poutit i osoby, kterym by zboi nasledné prodaval.

Dalii informace

Jednotlivé technické parametry, popis a vzhled se mohou liit v zévislosti na jednotlivych verzich a updatech. Presné parametry a dalsi informace k produktu
najdete na strankich www.iget.eu. Tiskové chyby vyhrazeny. Vjrobce a dovozce nenese odpovédnost za ztrétu dat nebo jiné skody vznikié jakymkoliv zpisobem
pii pouivani

ProhliZeni o shodé:

Spolecnost INTELEK spol. s r.o. timto prohladuje, Ze viechna zafizeni HGDOA5666, HGDCK6058, HGDCK6060, HGWDAS510, HGWDAS12,
HGWDA520, HGWDAS522, , HGWDC530, , PRO728, PRO729 jsou ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dal$imi pFisusnyimi ustanovenimi smémice 2004/108/EC. Produkty jsou uréeny pro prode] bez omezent v Ceské republice, Slovensku,

Polsku, Bulharsku, Némecku, Rakousku, Belgii, Dansku, Finsku, Recku, Nizozemi, Irsku, Velké Britanii, Norsku, Francii, Spanglsku, Italii,
Madarsku, Litvé, Loty3sku, Estonsku, Rumunsku a v dal3ich élenskych zemich EU a v Rusku. Zaruéni Ihiita je na produkty 24 mésici,
pokud nenf stanovena 1mak. Prohlageni o shodé lze stahnout z webu wwiw.iget.eu.

Vyhradni dovozce produkti Homeguard pro ¢

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4, sz7 008rmo - Cernovice, CZ

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.0. Viechna prava vyhrazena.

SK — InStrukcie pre uZivatelov — HGWGP580]

Dakujeme za zakiipenie garazového parkovacieho senzoru znagky HomeGuard. Garafovy parkovaci senzor je jednoduchy na obsluhu a initalaciu. Je uréeny pre
bezpeéné parkovanie vasho vozidla v garéZi pomocou senzoru priblizenia. Prosim, preéitajte si pozorne informacie nizsie.

Balenie obsahuje:

1x parkovaci senzor, sada na upevnenie, manuél
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Déleiité informacie! Pregitajte pred pouitim:
- Pozor pri manipuldcil s alarmom, hrozi riziko pos citlivého vnitorného ého senzoru

- Batérie mefite kazdy rok a pouZivajte len alkalické batérie

- Testujte garaZovy parkovaci senzor kazdy mesiac pre overenie jeho funkénosti a overenie stavu batérie

- Pouzivajte len vo vnitri objektu

- Tento alarm sl len pre parkovanie. Neméze byt pousity ako overenie riadenia apod.

Ako to funguj

GaraZovy parkovaci senzor je tvoreny modulom senzoru a modulom zobrazenia. Modul senzoru (vacsi) vysiela ultrazvuk, ktory sa odrazi od akéhokolvek objektu
a vrati sa spat. Cim blizsie je predmet k senzoru, tym st intervaly kratsie. Podra toho sa meni upozornenie LED diéd, zelena - pokratujte, 71t — spomalujte,
Cervend - zastavte. Je moiné nastavit 3 bezpetné vzdialenosti (t.j. v akej vzdialenosti od detektoru bude uz svietit cervena LED diéda), 1ft = 30 cm, 2ft = 60 cm,
3ft =90 cm.
Nez zatnem
Batérie nie sii voZené a je potreba ich vioZit do zariadenia pred jeho pouZitim.
Vymena/vlozenie batéri
- Snimte zadny kryt batérii
- Vyberte staré batérie

- Vlozte 4 nové Alkalické batérie AA/LR6 do zariadenia. Dodrite polaritu batérii uvedent na krytu batérii
Indikacia slabej batéri
V pripade wybitych batéri zaéne LED indikator cerveno blikat. V tomto pripade batérie bezodkladne vymeiite.
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inconveniences or to be unable to establish a claim. Make a complaint of the product at your dealer, if not on website www.iget.eu stated otherwise.
Individual parameters, description by figures and design may differ depending on the version and updates. For exact parameters and other product information
visit the website www.iget.eu. Printing errors reserved. The manufacturer and importer have no liability for data loss or other damages arising howsoever when
using device.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s r.o. hereby declares that all HGDOAS666, HGDCK6058, HGDCK6060, HGWDA510, HGWDA512, HGWDA520,
c € HGWDA522, HGWGP580, HGWDCS30, HGWDAS50, HGWGPS80, PRO728, PRO729 devices are in compliance with essential

requirements and other relevant provisions of Directive 2004/108/EC.
The products are intended for sale without limitation in the Czech Republic, Slovakia, Poland, Bulgaria, Germany, Austria, Belgium,
Denmark, Finland, Greece, Netherlands Ireland, Great Britain, Norway, France, Spain, Italy, Hungary, Lithuania, Latvia, Estonia,
Romania and other member countries of EU and in Russia. The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise.

The Declaration of Conformity can be downloaded from the website www.iget.eu.

Exclusive importer of Homeguard products to EU:

INTELEK spol. s r.0., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno

Web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://wwuw.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.o. All rights reserved.

CZ — Instrukce p ivatele - HGWGP58!

Dékujeme za zakoupeni senzoru znacky Gardzovy parkovadi senzor je jednoduchy na obsluhu a snadny na instalaci. Je
urgeny pro bezpeéné parkovéni vaseho vozidla v garai pomoci senzoru priblizent. Prosim preététe si pozorné informace nize.

Baleni obsahuje:
1x parkovaci senzor, Sada na upevnéni, Manusl
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Diilezité informace! Piectéte pfed pouzitim:
- Pozor pfi manipulaci s alarmem, hrozi riziko poskozeni citlivého vnitfniho ultrazvukového senzoru
- Baterie méiite kazdy rok
- Poutivejte pouze alkalické baterie
- Testujte garézovy parkovaci senzor kazdy mésic pro ovéreni jeho funkénosti a ovéfeni stavu baterii
- Pouzivejte pouze uvniti objektu
- Tento alarm slousi pouze pro parkovéni. Nemiize byt pouit jako ovéfeni fizeni apod.
Jak to funguje:
(Garéfovy parkovaci sensor e tvofen modulem senzoru a modulem zobrazent. Modulsenzoru (vét) wysl ultrazvuk, tery se odrazi o jakéhokoliv objektu a
vrati se zpét. Cim blize je predmét k senzoru, tim jsou intervaly kratsi. Dle tohoto se méni éni LED diod, zelend & lujte, ervend-

zastavte. Je moné nastavit 3 bezpeéné vzdalenosti (tj. v jaké vzdalenosti od detektoru bude jiz svitit Cervend LED dlcda}, 1300 em, 2ft = 60 cm, 3ft = 90 cm.
Nei zatneme:

Baterie nejsou vioeny a je poteba je vioit do zafizeni pred jeho pouitim.

Vyména/viozeni bateri
- Sejméte zadni kryt baterii

- Vyjméte staré baterie

- Vloite 4 nové Alkalické baterie AA/LR6 do zafizeni. Dodrte polaritu baterii uvedenou na krytu baterii.

Indikace slabé baterie:

V piipadé vybitych baterii zane LED indikétor éervend blikat. V tomto pfipadé baterie neprodlens vyméiite.

Diilezité poznamky:

GaraZovy parkovaci senzor je navrzen pouze pro parkovani a nesmi byt preferovan pred zkusenosti fidice. Parkujte pomalu a v pfipadé zmény vozidla
zkontrolujte, 7e senzor auto detekuje.

Instalace garazového parkovaciho senzoru:

Pouijte dodané §rouby a pfipevnéte senzor na pozadované misto tak, aby detekoval vé viiz. Dileité je zvolit at je ve vjice mista, kde mé viiz nejvétsi vyénélek
(nejéastéji naraznik). Vytahnéte kabel LED indikétoru do pozadované vysky, do polohy nejlepi viditelnosti pro fidice.

Poznémka: Ujistéte se, ze ve zdi, kde budete vrtat diry pro $rouby nevedou Zadné kabely, trubky, apod.

Bezpeénostni opatieni

Zafizeni poutivejte pouze a vyluénd v souladu s touto pfiruckou. Nedodrzeni pokynd miiZe vést k pozéru nebo poskozeni zafizeni.

1.Z bezpecnostnich divodi chraiite zafizeni pred padem, zkratem el. obvodi a vysokymi teplotami. Pokud se pfistroj nebo baterie zdeformuie a zafizent
poskodi, okamiité prestarite zafizeni pouzivat.

2. Uchovévejte mimo dosah déti. Zafizeni mohou pouzivat pouze dospélé osoby. Za pousiti jinymi osobami tohoto zafizeni je odpovédny jeho majitel.

3. Nevystavujte produkt pfimému slunecnimu a teplenému zafeni a produkt nesmi byt zakryvan, tj. musi mit neustaly piisun chladn&jsiho okolniho vzduchu.

4. Nevystavujte produkt k pfimému kontaktu s tekutinami (voda), nepouzivejte Z4dné korosivni Gistici prostfedky k cisténi vetné alkoholu. PouZijte pouze suchy
hadfik.

5. Zafizeni musi spliiovat poZadavky potfebné k poutiti stejnosmérného proudu, pouZiti jiného napajeciho zdroje mie zpiisobit pozar nebo poruchu.
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Délezité poznamky:

Garaovy parkovaci senzor je navrhnuty len pre parkovanie a nesmie byt povyovany nad skiisenosti vodica. Parkujte pomaly a v pripade zmeny vozidla
skontrolujte, ¢i senzor auto detekuje.
Indtalacia Garazového parkovacieho senzor:
Poutite dodané skrutky a pripevnite senzor na pozadované miesto tak, aby detekoval vase vozidlo. DoleZité je zvolit nech je vo vyske miesta, kde vozidio
vyénieva najviac (najéastejiie naraznik). Vytiahnite kabel LED indikatora do pozadovanej vyky, do polohy najlepsej viditefnosti pre vodica.

Poznamka: Uistite sa, Ze v stene, kde budete vitat diery pre skrutky, nevedd Ziadne kabely, trubky apod.

Bezpeénostné opatrenia

Zariadenia poutivajte len a vylutne v silade s touto priruckou. Nedodrzanie pokynov moZe viest k poziaru alebo poskodeniu zariadenia

1.7 bezpecnostnych dvodov chraiite zariadenie pred padom, skratom el. obvodu a vysokymi teplotami. Pokial sa pristroj alebo batéria zdeformuje a zariadenie
poskodi, okamiite prestarite zariadenie pouivat.

2. Uchovavajte mimo dosah deti. Zariadenie mdZu pouzivat len dospelé osoby. Za poufitie tohto zariadenia inymi osobami je zodpovedny jeho majitef.

3. Nevystavujte produkt priamemu sineénému a tepelnému iareniu a produkt nesmie byt zakryvany, tj. musi mat neustaly prisun chladnejsieho okolitého
vzduchu.

4. Nevystavujte produkt priamemu kontaktu s tekutinami (voda), nepouZivajte Ziadne korozivne istiace prostriedky k Cisteniu vratane alkoholu. Pouzite len
sucht handricku.

5. Zariadenie musi spliiovat poziadavky potrebné k pouZitiu jednosmerného pradu, pousitie iného napéjacieho zdroja moze sposobit poZiar alebo poruchu.

6. Pri pouzivani produktu dbajte na to, aby ste mali suché ruky. V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu produktu alebo k drazu elektrickym pridom.

7. Zaruéné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho predajcu.

8. Pre domécnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kog) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacif znamen, Ze pouZité elektrické

nebo elektronické vyrobky nesmie byt likvidované spolocne s komunalnym odpadom. Za telom spravnej likvidacie vyrobku ho

odovzdaite na uréenych zbernych miestach, kde bude prijaté zdarma. Sprvnou likvidaciou tohto produktu poméete zachovat cenné

prirodné zdroje a prevencii dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, o by mohli byt

dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najbliztieho zberného miesta. Pri

nespravne] likvidacii tohto druhu odpadu mé3u byt v silade s nérodnymi predpismi udelené pokuty. Informicie pre uzivatefov

K likvidacif elektrickych a elektronickych zariadent (firemné a podnikové pouZitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informécie pre uZivatelov k likvidacil aci elektrickych

a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépsku dniu: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty ko3) je platny len _

v krajinach Eurdpskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u Vasich

Gradov alebo predajcu zariadenia. Vietko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obalu alebo tlacenych materiloch .

9. (Pokial produkt obsahuje) Kupuijiici je povinny zaistit uvedenie sériového Eisla v zaruénom liste, a taktiez i v dodacom liste a v doklade o kipe. Kupujici
berie v tejto sivislosti na vedomie, ze ak nebude v doklade o kiipe, dodacom liste a i v zaruénom liste vyznatené sériové islo tovaru a teda nebude moiné
porovnanie tohto sériového Eisla uvedeného na tovare a na jeho ochrannom obale so sériovym &islom uvedenym v zéruénom liste, dodacom liste a doklade
o kiipe tovaru overit, Ze tovar pochédza od predavajiiceho, je servisné stredisko opravnené reklamciu takéhoto tovaru automaticky a bez dalsieho
odmietnut. O tomto je kupujiici povinny poutit i osoby, ktorym by tovar nasledne predaval.

Dalie informacie

Jednotlivé technické parametre, popis a vzhlad sa mézu Iiit v zavislosti na jednotlivych verzidch a updatoch. Presné parametre a dal3ie informacie k produktu
najdete na strankach www.iget.eu. Tla¢ové chyby vyhradené. Vyrobca a dovozca nenesie zodpovednost za stratu dat alebo iné kody vzniknuté akjmkolvek
spdsobom pri pouzivani

Prehldsenie o zhode:

Spoloénost INTELEK spol. s r.o. tymto prehlasuje, Ze vietky HGDOAS666, HGDCK6058, HGDCK6060, HGWDAS10, HGWDAS12,
HGWDA520, HGWDAS522, , HGWDCS30, , PRO728, PRO729 s v zhode so zékladnymi poziadavkami
a dalsimi prisluénym ustanoveniami smernice 2004/108/EC. Produkty s urdené pre predaj bez obmedzenia v Ceske] republike,
Slovensku, Pofsku, Bulharsku, Nemecku, Rakusku, Belgicku, Dansku, Finsku, Grécku, Holandsku, frsku, Velkej Briténii, Norsku, Francii,
Spanielsku, Taliansku, Madarsku, Litve, Loty3sku, Estonsku, Rumunsku a v dalsich élenskjch zemiach EU a v Rusku. Zaruéna doba je na
produkty 24 mesiacov, pokial nie je stanovend inak. Prehlasenie o zhode je moiné stiahnut z webu www.iget.eu.

Vyhradny dovozca produktu iGET do €

INTELEK spol. s r.0., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno, CZ

Web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://wwuw.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.0. V3etky préva vyhradené.

PL — Instrukcja obstugi - HGWGP580

Drigkujemy za zakup czujnika Garage Parking Homeguard. Garage Parking Sensor jest szybkim i prostym w instalacji produktem stworzonym aby pomdc Gi w
fatwym parkowaniu twojego auta w garazu poprzez zapewnienie wizualnego sygnatu odlegtosci od éciany podczas parkowania . Proszg zapoznat sie z
instrukcjami ponizej przed pierwszym uzeciem | zachowanie jej na przysziosc.

W opakowaniu:

1x Czujnik Garage Parking, scienne zamocowania, Instrukcja obstugi

O Postepowaé strefe
) Streta spowolnien:

Sruba punkt zamocowania

[~ —

== 2 T
B Komora baterii
o~
ultradiwiekowy I
Wytacznik czujnik odleglosci



Waine informacje do przczytania przed instalacja

- Uwataj aby czujnik nie upadt, poniewaz w érodku znajduje bardzo delikatny czujnik ktory moze ulec zniszczeniu.

- Wymieniaj baterie raz w roku i uzywaj tylko i wytacznie baterii alkaicznych

- Nie uzywaj czujnika Garage Parking na zewnatrz (do uzycia jedynie wewnatrz)

- Testuj czujnik Garage Parking raz w miesiacu aby sprawdzic czy dziata i czy baterie s3 natadowane

- Alarm ten jest jedynie pomoca przy parkowaniu, nie moze on by¢ stosowany jako $rodek zastepczy zamiast sprawdzenia lusterek wstecznych | powolnego
cofania. W razie watpliwosci odleglosci od éciany samochod nalezy zatrzymaé, wysiasc i sprawdzié odleglosé przed rozpoczeciem ponownego cofania.

Jak to dziata:

Czujni Garage Parking skfada sie  czujnika oraz wyswietlacza. Czujnik emituje ultradzwigkowe sygnaw, ktre s3 odbijane od przeszkody na ktry sygnat natrafia
kiedy samochdd sig zbliza. Gdy jestes blizej, sygnat staje sig czestszy pozwalajac ocenié kody, natomiast na wys wéwczas pojawiaj
sie kolory: zielony (mona kontynuowac), czerwony (stéj).

Zanim zaczniesz:

Baterie nie 53 dofaczone do zestawu. Nalezy dopasowac baterie do czujnika.

Wymiana/zainstalowanie baterii w czujniku:

Zdejmij pokrywe komory bateri z tylu czujnika Garage Parking.

Usun stare baterie.

Wymieri 4 nowe alkaiczne baterie AA / LR6 baterie do czujnika Garage Parking, stosujac odpowiednia polaryzacje wskazana na opakowaniu.

Umiesc 2 powrotem pokrywe baterii.

Uiywaj wylacznie baterii alkaicznych.

Ostrzezenie niskiego poziomu baterii:

Gdy poziom baterii jest niki wéwczas na wyéwietlaczu $wiatlo éwieci sig na czerwono i oznacza to ze baterie musza zostaé wymienione natychmiast.

Waine uwaj
Czujnik Garage Parking jest pomoca przy parkowaniu | nie moze byé zastepowany dobrymi nawykami i umiejetnosciami.

Upewnij sig ze uzywajac czujnika Garage Parking robimy to powoli.

Jedli zmienisz auto upewnij sie ze czujnik jest na odpowiedniej wysokosci.

Instalacja czujnika Garage Parking:

Za pomoca dostarczonych érub | mocowar umiesé czujnik w wybranej lokalizacji. Wazne jest aby czujnik byt na odpowiedniej wysokosci — wysokosci zderzaka.
Wyswietlacz czujnika zamontuj na odpowiedniej wysokosci, tak abys widzial(a) go takie podczas cofania. Uwaga: Upewnij sig, Ze sciana, gdzie zamierzamy
wywiercié otwory na $ruby nie ma zadnych kabli, rur, itp

S$rodki bezpieczeristwa

Uiywaj urzadzenia tylko i wytacznie zgodnie  niniejsza instrukcja. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzic¢ do pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.

1. Ze wzgledow bezpieczeristwa chrori urzadzenie przed upadkiem, krétkim spigciem obwodow el. i wysokimi temperaturami. Jezeli przyrzad lub bateria ulegnie
deformacji i urzadzenie zostanie uszkodzone, natychmiast przestari z niego korzystac.

2. Przechowuj poza zasiegiem dzieci. Z urzadzenia moga korzystac wylacznie osoby doroste. Za korzystanie z urzadzenia przez inne osoby ponosi
odpowiedzialnosé jego whasciciel.

3. Nie wystawiaj produktu na dziatanie
doptyw chiodniejszego powietrza z otoczenia.

4. Nie wystawiaj produktu na bezposredni kontakt z cieczami (woda), nie uzywaj zadnych korozyjnych érodkéw czyszczacych, wiacznie z alkoholem. Uzywaj
wylacznie suchej szmatki.

5. Urzadzenie musi spefniac wymogi potrzebne do uzycia pradu statego, uzycie innego #rodta zasilania moze spowodowac pozar lub awarie.

6. W trakcie uzywania produktu zawsze miej suche rece. W przeciwnym przypadku moze dojéc do uszkodzenia produktu lub do porazenia pradem.

7. Naprawy 2glaszaj u swego W razie i pytari natury technicznej skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

8.Dla : Podany symbol kosz) na produkcie lub w dokumentacji przewodniej oznacza, iz zuzyte

produkty yezne lub nie moga by¢ razem z odpadem komunalnym. W celu waciwej utylizacji

produktu oddaj go w wyznaczonych punktach zbiorczych, gdzie zostanie przyjety bezptatnie. Dzieki wiasciwej utylizacji produktu

pomozesz zachowac cenne zasoby naturalne i wesprze¢ wplywom na § i ludzkie

zdrowie, czyli mozliwym efektom niewtasciwe] utylizacji odpadéw. Blizszych informacji zazadaj w miejscowym urzedzie lub najblizszym

punkcie zbiorczym. Zgodrie z pafistwowymi przepisami w przypadku niewlasciwe] ikwidacjitego rodzaju odpadu moga zostaé

lub cieplnego, nie wolno tez produktu zakrywat, musi mie¢ nieustanny

natozone kary pieniezne. Informacje dia uzytkownika dotyczace likwidacji urzadzen yeanych i
firmowe i zaktadowe): W celu wiasciwe likwidacji urzadzen elektry; icznych zazadaj 6 informacii u
swojego spraedawey lub dostawcy. Informacje dia usytkownika dotyczaee hkwldaq\ urzadzen elektrycznych elektronicznych w
krajach poza Unia j Powvzszv symbol Slony kosz) wylacznie w krajach Unii Europejskiej. W =]

celu wiasciwej likwidacji urzadzer elektry zazadaj informacji w swoich urzedach lub u

sprzedawcy urzadzenia. Wszystko wyraza svmbcl przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub materiatach drukowanych.

9. (Jesli zawiera) W celu ztozenia reklamacji nalezy znaé numer seryjny produktu, ktéry podany jest na tylnej stronie produktu i na pudetku po produkcie.
Pudeko 2 numerem SN starannie zachowaj na wypadiek ewentualnej reklamacji, zapobiegniesz w ten sposnh zbednym komplikacjom, ewentualnie
niemozliwosci ztozenia reklamacji. Produkt zostanie wymi na jedli nie na i inaczej.

Inne informacje

Poszczegolne parametry, opis i wyglad moga sie réznié w zaleznosci od poszczegdlnych wersji i aktualizacii. Dokladne parametry i dalsze informacje dotyczace
produktu znajdujq sig na stronie www.iget.eu. Bledy drukarskie zastrzezone. Producent i importer nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych lub inne szkody
powstate w jakikolwiek sposb w trakcie korzystania.

Deklaracja zgodnos

Spotka INTELEK spol. s .o. deklaruje niniejszym, iz wszystkie urzadzenia HGDOAS666, HGDCK6058, HGDCK6060, HGWDAS10,
HGWDAS12, HGWDAS20, HGWDAS22, HGWGP580, HGWDC530, HGWDAS50, HGWGPS80, PRO728, PRO729 53 zg0dne
podstawowymi wymogami oraz dalszymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2004/108/EC.

Produkty przeznaczone 3 do sprzedazy bez ograniczefi w Republice Czeskiej, Stowacji, Polsce, Bulgaril, Niemczech, Austril, Belgii, Danii,
Finlandii, Grecji, Holandii, Irlandii, Wielkiej Brytanii, Norwegii, Francj, Hiszpanii, Wioszech, Wegrzech, Litwie, totwie, Estonii, Rumunii
oraz w innych krajach czlonkowskich UE i w Rosji. Okres gwarancji na produkty wynosi 24 miesiace, o ile nie jest okreslony inaczej.

Deklaracj zgodnoéci mozna pobrac ze strony www.iget.eu.

Wytaczny importer produktéw Homeguard do UE:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rougky 1291/4, 627 00 Brno, CZ

Web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.0. Wszelkie prawa zastrzezone.

7. A berendezés garancialis javitasait az On forgalmazojanl igényelje. Miiszaki problémak esetén vagy kérdéseivel forduljon a forgalmazéhoz.
8. Hiztartisokra vonatkozo tudnivaldk: A terméken vagy a2 ahhoz tartozo dokumentdcién Iévs dbra (sthuzott hlladeélgyGito) azt

jelenti, hogy az illetve tilos telepiilési ékkal egyitt iteni. A megfelels likvidalas
érdekében a terméket adja le az arra kijelolt téritésmentes lerakshelyen. A jelen termék helyes megsemmisitésével On elsegiti az

értékes termeszet frrdsok megGiaését és hozzdjérul az oyan lehetséges negatfy kovetkezmények kikuszobolésehes, amelyek a

helytelen likvidala Tovabbi ré ért forduljon a helyi § vagya i lerakathoz. A fenti
tipus hulladék helytelen ftése - a hazai - birsigot vonhat maga utén A felhaszndlGk szémira
(cégek, vallalatok keretében) az és készilékek az alébbi Scidkat nyGjtjuk: Az

és keészillékek helyes likvidalasa réstletes cidkért forduljon 6jshoz vagy a .
gyértéhoz. Az Eur6pai Unién kivilli orszégok $16i széméra az és Keszillékek likvidalass

az aldbbi informiciokat nyijtjuk: A fent dbra (dthizott Gjtd) csak az EU dgaiban érvényes. Az és ikus keésziilékek helyes
részletes informiciokért forduljon a2 On orszdga hatdsigaihoz vagy a készilék gyartsjahoz. A terméken, annak csomagoldsdn vagy a
athzott skeyjts luma mindent elmond.
9-(Haa tartalma)Reldamécids széndéka esetén ismernie kella termék sorozatszémit, amely annak hituljén és atermék dobozn van feltntetve. A
sorozatszammal ellitott dobozt gondosan 6rizze meg esetleges reklamécié céljabol, amivel a i i jaré felesleges
mentesiil. A terméket annak forgalmazojanal kell reklamalni, amennyiben az nincs a www.iget.eu honlapon masként.
Tovabl formaciok

A2 egyes paraméterek, a leirds, adesign az egyes verzicknl il update-eknék eltérok ehetnek. A termékre vonatkoz6 pontos paramétereket és tovdbbi
informaciokat a iget.eu honlapon taldlja.
Megfelelési nyilatkozat:

Az INTELEK spol. s r.o. térsasdg ezennel nyilatkozza, hogy a HGDOAS666, HGDCK6058, HGDCK6060, HGWDAS10, HGWDAS512,
HGWDAS520, HGWDAS22, , HGWDC530, , PRO728, PRO729 tipusti sszes berendezés megfelel a
2004/108/EC irdnyelv alapvets kuve(elmenvelnek és (uvabbl vuna(kczu rendelkezéseinek.

Atermeék korldtozss nélkiil 6 a Cseh Kozta skiaban, L

Danidban, § dgorszé isban, [rorszéghan, Nagy-Britannidban, Norvégiaban,
o ; 4gon, Litvanidban, sgban, € 5 anidban, az EU tovabbi
valamint Oroszorszéghan. A termékekre 24 hénap j6tallasi idé vonatkozik, amennyiben azt a térvény mésként nem rendeli el. A Megfelelési nyilatkozat
letélthetd a wwiw.iget.eu honlapon.
Az Homeguard termékek kizarélagos forgalmazéja az EU-n belil:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rougky 1291/4, CZ-627 00 Brno
Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.0. Minden jog fenntartva.

Hasznalati 4 mutato HGWGP58

hogy ezt a 6 segédet valasztotta. A parkolo segéd egy egyszeri és gyorsan telepithets eszkoz. A termék arra valo, hogy
segitsen kénnyen beparkolni a garazsba és vizualisan jelezze a fal kozelségét. Kérjiik, olvassa el az alabbi itmutatét az els hasznélat el6tt, és Grizze meg a

késbbi hasznalatra.
A doboz tartalma:
1 db gardzsparkol6 seged, fali rogziték, hasznalati utmutato

ELEJE HATULJIA

@ HALADAS ZONA
() LASSITAS ZONA =
.| MEGALLAS ZONA > i

2 rm— Csavar régzités pont

*—————— Elemtarts

Ultrahangos ) |

erzékeld

> Tavolsagjelzd
)

Behuzhato kabel

VILLOGAS GYENGE

Erzékelési tavolsig
el )
Telepités el6tt olvassa el a kdvetkezd fontos informacidkat:

Vigyazzon, hogy ne ejtse le a garazsparkold segédet, mert az kirt okozhat az érzékeny ultrahangos érzékelGben.
- Cserélje ki az elemeket évente egyszer, és csak alkali elemeket hasznaljon.

- Ne hasznalja a garazsparkolo segédet a szabadban (csak beltéri hasznalatra).

- Vizsgalja meg a garzsparkol6 segédet havonta egyszer annak érdekében, hogy tovabbra is helyesen miikodik és az elemek j6 dllapotban vannak-e.

- Ezt a parkold segédet tigy kell hasznalni, hogy az csak tamogatja parkolast, és nem szabad csak ré hagyatkozni. Nem helyettesiti a vezetési gyakorlatot,
ugyantigy folyamatosan ellendrizni kell a tiikorbdl, és csak lassan szabad haladni. Ha barmilyen kétség merill fel a jarmdi faltol val tévolsagt illetGen, meg kell
4llitani a jarmiivet, ki kell szallni, és ellenérizni a tavolsagot mieltt ismét megkezdi a jsrm(i mozgatasat.

Hogyan miikédik:

A garézsparkol6 segéd egy érzékeld modulbol és egy kijelz6 modulbol épill fel. Az érzékelé modul egy biztonsagos ultrahang impulzust bocsat ki, ami ha nem
verédik vissza, semmilyen targy nincs az Utjaban. Példaul, azt észleli, hogy az auté nincs a kbzelében. Ha az autd kozelebb keril, az impulzus visszaverédik, ami
lehet6vé teszi, hogy pontosan felmérje a tavolsagot az érzékeld, ekkor a ZOLD fény vilagit (Haladas). Ha PIROS a fény (Megallas) a kijelz6 modulon akkor azonnal
meg kell allni.
Mielétt elkezdi:
Az elem nem tartozék. Helyezzen be 4 db alkli AA / LR6 elemet a hasznalatbavétel elGitt.

Elemek behelyezése / cseréje:

- Vegye le az elemtartd fedelet a garazsparkol6 segédrdl.

- Vegye ki a régi elemeket.

- Tegye be a4 db tj alkali AA / LR6 elemet a késziilékbe, betartva az elemtart belsejében jelolt polaritast.
- Tegye vissza az elemtarts fedelét.

- Csak alkali elemeket hasznaljon.

Alacsony elemtaltsttség figyelmeztetés:
Ha az elemek toltottségi szintje alacsony a kijelz6 fény pirosan villog, azt jelezve, hogy az elemeket ki kell cseréini. Amikor ezt latja, cserélje ki az elemeket
azonnal.

Fontos megjegyzések:
- A gardzsparkold segéd célja, hogy segitse a beparkolast, de nem helyettesiti a j6 vezetési gyakorlatot.

- A garézsparkold segéd érzékelGjéhez csak alacsony éggel kozeledjen.

- Ha megvaltozik a jarmd, Ujra kell az érzékelG magassagat pozicionalni, hogy felismerje a jarmiivet.

A gardzsparkol6 segéd szerelése:

Rogzitse a mellékelt csavarokkal a garazsparkol segéd szenzorjt a falra, tigy hogy keresse meg a megfeleld magassagot szemben a Iskharitoval, vagy a jarmi
hatuljaval. Hizza ki a kijelz6 modul visszahtizhato kabelét, amig el nem éri a tokéletes magassagot, hogy léssa a tolataskor, és szerelje fel a falra a mellékelt

rogaitvel. Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek elektromos vezetékek vagy csovek a falban ahova fiirni szeretné a lyukakat. Ha barmilyen kétsége
van, konzultjon szakemberrel a tovabblépés eltt.

Biztonsagi utmutaté

A készilléket csakis és kizarlag a jelen Utmutatéval dsszhangban hasznalja. Az utasitasok be nem tartasa tiizveszélyes vagy a kés:
maga utén.

lék karosodasat vonhatja

1. Biztonsagi okokbd| iigyeljen arra, hogy  késziilék ne essen le a foldre, ne érje rovidzarlat, sem til magas hémérséklet. Ha a késziilék vagy a telep
eldeformalédik és a berendezést karosodas éri, azonnal hagyja abba hasznélatat.

2. Tartsa tavol gyermekektsl. A késziiléket csak felnétt személyek hasznélhatjak. A késziilék mas személyek altali hasznalataért annak tulajdonosa a felelés.

3. Ne tegye ki a terméket kizvetlen nap- vagy hosugarzasnak, ne takarja le, ami azt jelenti, hogy kérnyezetében fontos a hiivos légéramlas biztositdsa

4. Ne keriljon a termék kdzvetlen kapcsolatba folyadékkal (viz), ne hasznaljon a késziilék tisztitasahoz oxidaciot okozo szereket, ideértve a szeszt is. Tisztitasahoz

kizarélag széraz ruhat haszndljon.

5.A ésnek meg kell felelnie az drami mikodés mésfajta dramforras tiizet vagy iizemzavart idézhet el

6. A termék haszndlata sordn Ggyeljen arra, hogy keze szdraz legyen. Ellenkezé esetben a termék megkarosodhat vagy hasznal6jat dramités érheti.
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